La comédie grecque

Cours 4 — 16.10.2017 — Comédie ancienne. Aristophane

Textes

1. Didascalie des Acharniens
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[Les Acharniens] furent exécutés sous I’archontat
d’Euthynos, aux Lénéennes, sous le nom de
Callistratos ; il remporta le premier prix. Cratinos
se classa deuxiéme, avec les Naufragés / la
Tempéte, piece perdue ; Eupolis, troisiéme, avec
les Nouménies.

2. Aristophane, Acharniens 17-42 [extrait du prologue]
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Bibliographie complémentaire

(L’orchestra représente la Pnyx d’Athénes.)
DICEOPOLIS. — (Devant la Pnyx encore vide.)
[...] Et pourtant, jamais encore depuis que je vais
aux bains, je n’ai souffert de la potasse qui me
mordait les yeux, comme je souffre aujourd’hui,
ou une assemblée réguliére était convoquée pour
PPaurore, de trouver la Pnyx vide, comme vous
voyez. Nos gens cependant bavardent sur I’Agora,
et péle-méle fuient devant la corde vermillonnée.
Les prytanes mémes ne sont pas la, mais
arriveront en retard, et ensuite se bousculeront
I’un ’autre, vous pensez comment, une fois ici,
pour s’emparer du premier banc, tous ensemble
comme un torrent. Mais la paix et les moyens de
la faire, c’est le cadet de leurs soucis. « Patrie, 6
ma patrie ! » Et moi, toujours le tout premier,
j’arrive a4 ’assemblée, je m’assieds ; puis, comme
je suis seul, je geins, je baille, je m’étire, je péte, je
ne sais que faire, je dessine sur le sol, je m’arrache
des poils, je fais mes comptes. Je regarde au loin
du coté de mon champ, amoureux que je suis de
la paix; j’ai la ville en horreur et pleure mon
village », lequel jamais encore ne m’a
dit : « achéte du charbon », « du vinaigre », « de
I’huile » ; qui ignorait le mot « achéte », mais de
lui-méme m’apportait tout, sans qu’il y elt cette
scie « achéte ». Aussi je suis venu cette fois bien
décidé a crier, a interrompre, a invectiver tout
orateur qui parlera d’autre chose que de paix.
Mais, chut ! Voici les prytanes. Et il va étre midi !
Que vous disais-je ? N’est-ce pas cela? Pour
occuper les places de devant, quelle bousculade
générale !

o Aristophanes. Acharnians, edited with introduction and commentary by S. Douglas Olson,

Oxford, 2002.



